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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI

z dnia 5 marca 2008 r.

ustanawiajgca standardowy dokument dla nadzoru i kontroli nad przemieszczaniem odpadéw
promieniotwérczych oraz wypalonego paliwa jadrowego okreSlonych w dyrektywie Rady
2006/117 [Euratom

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 793)
(2008/312/Euratom)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej,

uwzgledniajac dyrektywe 2006/117/Euratom z dnia 20 listopada
2006 r. w sprawie nadzoru i kontroli nad przemieszczaniem
odpadéw promieniotworczych oraz wypalonego paliwa jadro-
wego ('), w szczegdlnosci jej art. 17 ust. 2,

po otrzymaniu opinii od Komitetu Doradczego ustanowionego
zgodnie z procedurg okreslong w art. 21,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Komisja jest zobowigzana ustanowi¢ nowy standardowy
dokument, ktéry ma by¢ stosowany do przemieszczania
odpadéw promieniotwoérczych oraz wypalonego paliwa
jadrowego w zakresie dyrektywy 2006/117 [Euratom.

(2)  Wymagane jest, by nowy standardowy dokument stoso-
wany byl w odniesieniu do przemieszczania odpadow
promieniotwérczych i wypalonego paliwa jadrowego
miedzy panstwami czlonkowskimi oraz do przywozu
na obszar Wspdlnoty i wywozu z obszaru Wspdlnoty
takich odpadéw promieniotwérczych i wypalonego
paliwa jadrowego, a takze do ich tranzytu z kraju trze-
ciego do innego kraju trzeciego przez obszar Wspdlnoty.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Komitetu Doradczego ustanowionego zgodnie
z procedurg okre$lona w art. 21,

() Dz.U. L 337 z 5.12.2006, s. 21.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Okreslony w zalaczniku standardowy dokument jest stosowany
w odniesieniu do kazdego przemieszczenia odpadéw promie-
niotworczych lub wypalonego paliwa jadrowego miedzy
panstwami cztonkowskimi, a takze do ich przywozu na obszar
Wspdlnoty, wywozu z obszaru Wspdlnoty oraz tranzytu
poprzez  obszar  Wspdlnoty ~w  zakresie  dyrektywy
2006/117[Euratom.

Artykut 2
Standardowy dokument jest dostepny w formie elektronicznej,
w formacie przedstawionym przez Komisjg.

Artykut 3
Pafistwa cztonkowskie podejma $rodki niezbedne do wykonania
niniejszej decyzji najpdzniej do dnia 25 grudnia 2008 r.

Artykut 4
Uchyla si¢ decyzje Komisji 93/552/Euratom (?).

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 marca 2008 r.
W imieniu Komisji

Andris PIEBALGS
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 268 z 29.10.1993, s. 83.
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ZALACZNIK
Standardowy dokument dla nadzoru i kontroli nad przemieszczaniem odpadéw promieniotwérczych oraz
wypalonego paliwa jadrowego
(dyrektywa Rady 2006/117Euratom)
Uwagi og6lne

Sekcje od A-1 do A-6: wypeknia si¢ w odniesieniu do przemieszczenia odpadéw promieniotwérczych.

Sekcje od B-1 do B-6: wypelnia si¢ w odniesieniu do przemieszczenia wypalonego paliwa jadrowego (w tym wypalonego
paliwa przeznaczonego do ostatecznego skladowania i jako takie zaliczonego do kategorii odpaddow).

Sekcja A-1 lub B-1 (wniosek o zezwolenie na przemieszczenie): wypelnia wnioskodawca, czyli zaleznie od typu
przemieszczenia:

— posiadacz, w przypadku przemieszczenia miedzy pafstwami cztonkowskimi (typ MM) lub wywozu z obszaru Wspdl-
noty do kraju trzeciego (typ ME),

— odbiorca, w przypadku przywozu na obszar Wspdlnoty z kraju trzeciego (typ M),

— osoba odpowiedzialna za przemieszczanie w panstwie czlonkowskim, za posrednictwem ktérego odpady promie-
niotwéreze lub wypalone paliwo jadrowe wprowadzane s na obszar Wspdlnoty, w przypadku tranzytu przez obszar
Wspdlnoty (typ TT).

Sekcja A-2 lub B-2 (potwierdzenie odbioru wniosku): wypelniaja stosowne zaangazowane wlasciwe organy, ktrymi sg —
zaleznie od typu przemieszczenia — wlasciwe organy:

— panistwa czlonkowskiego pochodzenia, w przypadku przemieszczenia typu MM lub ME,

— paristwa czlonkowskiego przeznaczenia, w przypadku przemieszczenia typu IM,

— panstwa czlonkowskiego pierwszego wprowadzenia na obszar Wspélnoty, w przypadku przemieszczenia typu TT,

oraz wszystkie wlasciwe organy panstw czlonkowskich tranzytu, jezeli takowe wystepuja.

Sekcja A-3 lub B-3 (odmowa lub zgoda): wypelniaja wszystkie zaangazowane wiasciwe organy.

Sekcja A-4aA-4b lub B-4a/B-4b (zezwolenie lub odmowa zezwolenia na przemieszczenie): wypelnia wlasciwy organ
odpowiedzialny za wydawanie zezwolen, ktérym jest — zaleznie od typu przemieszczenia — wiasciwy organ:

— panistwa czlonkowskiego pochodzenia, w przypadku przemieszczenia typu MM oraz przemieszczenia typu ME,

— pafistwa czlonkowskiego przeznaczenia, w przypadku przemieszczenia typu IM, lub

— pierwszego panstwa czlonkowskiego tranzytu, przez ktére ladunek wprowadzany jest na obszar Wspdlnoty,
w przypadku przemieszczenia typu TT.

Sekcja A-5 lub B-5 (opis przesylki/wykaz sztuk przesylki): wypelnia wnioskodawca, o ktérym mowa w sekcji A-1 lub
B-1.

Sekcja A-6 lub B-6 (potwierdzenie odbioru przesylki): wypelnia odbiorca (w przypadku przemieszczenia MM i IM)
lub posiadacz (w przypadku przemieszczenia ME), lub osoba odpowiedzialna za przemieszczanie (w przypadku
przemieszczenia TT).
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA A-1

Whniosek o zezwolenie na przemieszczenie odpadéw promieniotwérczych

Typ przemieszczenia [zaznaczyé odpowiednie pole]:

O Typ MM: Przemieszczenie migdzy panstwami cztonkowskimi (przez jedno lub wigcej panstw cztonkowskich
lub krajow trzecich)

O Typ IM: Przywéz do Wspdlnoty
O Typ ME: Wywéz ze Wspdinoty
O Typ TT: Tranzyt przez Wspodlnote

Whiosek o zezwolenie na [zazhaczy¢ odpowiednie pole]:

O pojedyncze przemieszczenie Planowany okres wykonania:
O wielokrotne przemieszczenia: liczba (planowana): Planowany okres wykonania:
O Nie dotyczy.

O Przemieszczenie(-a) typu MM przez jeden lub wigcej krajow trzecich:
Przejécie graniczne wyjazdu ze Wspéinoty (¥):

Przejécie graniczne wjazdu do Kkraju trzeciego (*) (pierwszy Kraj tranzytu):

Przejscie graniczne wyjazdu z Kraju trzeciego (*) (ostatni kraj tranzytu):

Przejscie graniczne powrotu do Wspdlnoty (*):

(*) Te przejécia graniczne muszg byé identyczne dla wszystkich przemieszczen objetych wnioskiem, chyba ze wiasciwe organy
uzgodnity inaczej.

Whioskodawca (nazwa handlowa):
O Posiadacz (dla typéw MM, ME)
O Odbiorca (dla typu IM)

O Inny (dla typu TT), podaé jaki
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Lokalizacja odpaddéw promieniotwérczych przed przemieszczeniem (nazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Odbiorca (nazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Lokalizacja odpaddéw promieniotwérezych po przemieszczeniu (hazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
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Charakter odpadéw promieniotwérczych:

Witasciwoscei fizyczno-chemiczne [zaznaczy¢ odpowiednie pole]:
O state, O ciekle, O gazowe, O inne (np. rozszczepialne, stabo rozpraszalne, ...), podaé jakie
Gtéwne radionuklidy:

Maksymalna aktywnos¢ alfa: przesytki (GBq) sztuki przesytki (GBq)
Maksymalna aktywnoé¢ beta/gamma: przesytki (GBq) sztuki przesytki (GBq)
Catkowita aktywnos¢ alfa (GBQ):

Catkowita aktywnosé beta/gamma (GBq):

(Wartosci te sg szacowane, jesli wniosek dotyczy wielokrotnych przemieszczen)

Catkowita liczba sztuk przesytki:

Catkowita masa netto tadunku (kg):

Catkowita masa brutto fadunku (kg):

(Wartosci te sa szacowane, jesli wniosek dotyczy wielokrotnych przemieszczen)
Opis przesytki:

O worki plastikowe, O bebny metalowe (md): , O opakowanie transportowe 1SO (md): ,
O inne, podaé jakie

Typ sztuki przesytki (') (jesli jest znany):

Sposob identyfikacji sztuk przesytki (jezeli stosowane jest ozhnakowanie, zataczyé przyktady):

(1) Zgodnie z przepisami Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements No TS-R-1,
IAEA, Wieden, 2005 r.

Rodzaj dziatalnosci prowadzgcej do powstawania odpaddw promieniotwérczych [zaznaczy¢ odpowiednie pole]:

O medycyna, O prace badawcze, O przemyst (inny niz jadrowy), O przemyst jadrowy,
O inna dziatalno$é [podaé jakal:

Cel przemieszczenia:

O Zwrot odpaddw promieniotwérezych po (powtérnej) obrébce lub po ponownym przetworzeniu wypalonego
paliwa jadrowego

Zwrot odpaddw promieniotworczych po obrébce odpaddéw promieniotwdérczych
Obrébka, np. (prze-)pakowanie, kondycjonowanie, zmniejszenie objgtosci
Przechowywanie tymczasowe

Zwrot po przechowywaniu tymczasowym

Sktadowanie koricowe

OoOo0oooao

Inny cel [poda¢ jaki]:

Proponowany rodzaj Punkt odjazdu Punkt przybycia Proponowany przewoznik

transportu (jesli jest znany)

(drogowy, kolejowy,
morski, lotniczy,
Srédlgdowy)
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13. Wykaz kolejnych panstw zaangazowanych w przemieszczenie (pierwszym panstwem jest panstwo, w ktérym
odpady promieniotwdrcze sg przechowywane, a ostatnim jest panstwo przeznaczenia)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14. Zgodnie z przepisami dyrektywy 2006/117/Euratom, jako wnioskodawca, niniejszym:

1. zwracam sie z wnioskiem o udzielenie zezwolenia na dokonanie okreslonych powyzej przemieszczen
odpaddw promieniotwdrezych,

oraz

2. zaswiadczam, ze podane wyzej informacje sa prawidtowe zgodnie z moja najlepszg wiedza i ze przemiesz-
czenia zostang przeprowadzone zgodnie z wszystkimi stosownymi przepisami ustawowymi,

oraz

3. () (w przypadku przemieszczen typu MM lub ME) zobowiazuje sie odebraé odpady promieniotwércze, jezeli
przemieszczenia nie moga doj$é do skutku lub warunki przemieszczania nie moga zostaé spetnione,

lub

(*) (w przypadku przemieszczen typu IM lub TT) zatgczam do niniejszego dokumentu dowdd zawarcia umowy
miedzy odbiorcg i posiadaczem odpaddw promieniotwérczych zamieszkalym lub posiadajgcym siedzibe
w kraju trzecim, zatwierdzonej przez wtasciwy organ w tym kraju i stwierdzajgcej, ze posiadacz w kraju trzecim
odbierze odpady promieniotwércze, jezeli przemieszczenia nie moga dojsé do skutku lub jezeli warunki prze-
mieszczania nie moga zostaé spemione, chyba ze mozliwe jest zastosowanie innego bezpiecznego rozwia-
zania.

(Data i miejsce) (Pieczgd) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skredlié.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA A-2

Potwierdzenie odbioru wniosku o przemieszczenie odpadéw promieniotwérczych - Wezwanie do uzupetnienia
informacji

15. Nazwa whasciwego organu odpowiedzialnego za wydanie zezwolenia:

Panstwo cztonkowskie:

O pochodzenia ('), O przeznaczenia (3), O w ktérym tadunek po raz pierwszy wprowadzany jest na obszar
Wspdlnoty (3)

Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Data odbioru/rejestracii: (dd/mm/rrrr)

(1) W przypadku przemieszczen typu MM lub typu ME.
(®) W przypadku przemieszczen typu IM.
(3) W przypadku przemieszczen typu TT.

16. Nazwa zaangazowanego wtasciwego organu:

Panstwo czlonkowskie lub kraj [zaznaczyé odpowiednie pole]: O przeznaczenia, Otranzytu, O w ktérym tadunek
po raz pierwszy wprowadzany jest na obszar Wspélnoty, lub O pochodzenia (1):

Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:

Osoba do kontaktu: Pan/Pani

(") W przypadku przemieszczen typu TT oraz IM mozna dobrowolnie konsultowaé sig krajem pochodzenia, choé dyrektywa tego
nie wymaga.

17. Zgodnie z przepisami dyrektywy 2006/117/Euratom niniejszym uznaje, 2ze wniosek 2z dnia
(dd/mm/rrrr), otrzymany w dniu (dd/mm/rrrr) jest

a) (*) niepoprawnie wypetniony i wzywam do uzupetnienia nastgpujgcych brakujgcych informaciji
[zataczyé kompletny wykaz brakujacych informacji (pozycji), jezeli nie ma wystarczajaco duzo miejsca]:

(Data i miejsce) (Pieczeg) (Podpis)

b) (*) poprawnie wypetniony i potwierdzam jego odbicr.

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
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Nr rejestracji:
(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA A-3

Odmowa lub zgoda na przemieszczenie odpadéw promieniotworczych wydana przez zaangazowane wiasciwe
organy

18. Nazwa zaangazowanego wtasciwego organu:

Panstwo cztonkowskie lub kraj [zaznaczyé | wypetnié odpowiednie pole]:

O pochodzenia (1), O przeznaczenia (3), O tranzytu (%)
Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

(") W przypadku przemieszczeri typu TT oraz IM mozna dobrowolnie konsultowaé sig krajem pochodzenia, choé dyrektywa tego
nie wymaga.

() W przypadku przemieszczen typu MM lub ME.

(3) W przypadku przemieszczeri typu MM, IM, ME lub TT, gdy zaangazowanych jest jedno lub wigcej pafistw czionkowskich

tranzytu.
19. (*) Ogolny termin wydania automatycznej zgody (dd/mm/rrrr)
(*) Wniosek o przyznanie dodatkowego okresu hie dtuzszego niz miesigc, przedtuzony termin wydania automa-
tycznej zgody: (dd/mm/rrrr)
(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.

20. Zgodnie z przepisami dyrektywy 2006/117/Euratom, niniejszym:

(*) odmawiam zgody z nastepujacych powoddéw [zataczyé kompletny wykaz powoddw, jezeli nie ma wystarcza-
jaco duzo miejscal:

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) udzielam zgody pod nastepujgcymi warunkami [zatgczy¢ kompletny wykaz powoddw, jezeli nie ma wystar-
czajgco duzo miejscal:

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)
(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA A-4a

Zezwolenie na przemieszczenie odpadéw promieniotwérczych

21. Nazwa wtasciwego organu odpowiedzialnego za wydanie zezwolenia na przemieszczenie:
Panstwo cztonkowskie [wypetié i zaznaczyé odpowiednie pole]:
O pochodzenia, O przeznaczenia, lub O przez ktére odpady wprowadzane sg na obszar Wspdinoty
Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
22. Wykaz kolejnych zezwolen i/lub odméw panstw zaangazowanych w przemieszczenie:
Panstwo cztonkowskie/ Czy udzielono Wykaz ewentualnych warunkéw Odniesienie do
kraj zgody? udzielenia zgody zatacznikow
1. TAK/NIE (¥)
2. TAK/NIE (*)
3. TAK/NIE (*)
4. TAK/NIE (*)
5. TAK/NIE (¥)
6. TAK/NIE (*)
7. TAK/NIE (*)
8. TAK/NIE (*)
(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
23. Decyzja przyjeta i zapisana w niniejszej sekcji zostata osiggnieta zgodnie z przepisami dyrektywy

2006/117/Euratom ().

Wtasciwe organy zaangazowanych panstw informuje sie, ze
pojedyncze przemieszczenie (¥)

wielokrotne przemieszczenia (*)

odpadéw promieniotworczych, okreslone w sekcji A-1, otrzymato/otrzymaty
ZEZWOLENIE

Data waznosci zezwolenia: (dd/mm/rrrr)

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mie¢ tylko jedno ze stwierdzer: opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
(") Ninigjsze zezwolenie w zaden sposéb nie ogranicza odpowiedzialnosci posiadacza, przewoznika, wtasciciela, odbiorey lub
jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej zaangazowanej w przemieszczanie.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA A-4b

Odmowa wydania zezwolenia na przemieszczenie odpadéw promieniotwérczych

24, Nazwa wiasciwego organu odpowiedzialnego za wydanie zezwolenia ha przemieszczenie:
Panstwo cztonkowskie [wypeié i zaznaczy¢ odpowiednie pole]:
O pochodzenia, O przeznaczenia, O tranzytu lub O przez ktére odpady wprowadzane sg na obszar Wspdlnoty
Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
25. | Wykaz kolejnych zezwolen i/lub odméw zaangazowanych paristw

Panstwo cztonkowskie/ Czy udzielono Wykaz ewentualnych warunkéw Odhniesienie do
kraj zgody? udzielenia zgody lub przyczyny zatgcznikow
odmowy
1. TAK/NIE (%)
2, TAK/NIE (*)
3. TAK/NIE (*)
4, TAK/NIE (¥)
5. TAK/NIE (%)
6. TAK/NIE (*)
7. TAK/NIE (*)
8. TAK/NIE (*)

Decyzja przyjeta i zapisana w niniejszej sekcji zostata osiagnieta zgodnie z przepisami dyrektywy
2006/117/Euratom.

Wiasciwe organy zaangazowanych panstw informuje sie, ze
pojedyncze przemieszczenie (¥)
wielokrotne przemieszczenia (*)

odpadéw promieniotwdrczych, okreslone w sekgji A-1, otrzymato/otrzymaty

ODMOWE, WYDANIA ZEZWOLENIA

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzeri opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie

SEKCJA A-5

Opis przesylki odpadéw promieniotwérczych i wykaz opakowan

zezwolenia na przemieszczenie)

26.

Whioskodawca (nazwa handlowa):

O Posiadacz, O Odbiorca, O Inny, podaé jaki:

Adres:

Kod pocztowy: Miasto:

Kraj:

Tel.: Faks:

E-mail:

Osoba do kontaktu: Pan/Pani

27.

Data waznos$ci zezwolenia

O pojedyncze przemieszczenie
O wielokrotne przemieszczenia, numer seryjny przemieszczenia:

(dd/mm/rrrr) obejmujacego

28.

Charakter odpadéw promieniotwérczych
Witasciwosci fizyczno-chemiczne [zaznaczy¢ odpowiednie pole]:
0O state,

O ciekle,

O gazowe,

O inne (np. rozszczepialne, stabo rozpraszalne), podaé jakie

Gtéwne radionuklidy:

Maksymalna aktywnosc¢ alfa sztuki przesytki (GBq):

Maksymalna aktywnoé¢ beta/gamma sztuki przesytki (GBq):

Catkowita aktywnos¢ alfa (GBQ):

Catkowita aktywnosé beta/gamma (GBq):

29.

(*) Numer ™) Typ ()

identyfikacyjny

(*) Masa brutto (kg)

(*) Masa netto (kg)

(*) Aktywnos¢ (GBq)

taczna liczba: tacznieftyp: tacznie:

tacznie:

tacznie:

(") Wypetni¢ dia kazdej sztuki przesyiki, zataczyé osobny wykaz, jezeli nie ma wystarczajgco duzo miejscal
(1) Zgodnie z przepisami Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements No TS-R-1,

IAEA, Wieden, 2005 r.

30.

Data wysytki przemieszczenia:

(dd/mm/rrrr)

Niniejszym zaswiadczam, ze informacje podane w niniejszej sekgji (i w zatgczonym wykazie lub dokumentach)

sg prawidiowe zgodnie z mojg najlepsza wiedza.

(Data i miejsce) (Pieczec)

(Podpis)
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA A-6

Potwierdzenie odbioru odpadéw promieniotwérczych

31.

Odbiorca (nazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

32.

Miejsce przechowywania odpaddw promieniotwérczych po przemieszczeniu (nazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

33.

Wydano zezwolenie na [zaznaczy¢ odpowiednie pole]:
O pojedyncze przemieszczenie typu MM lub IM
O pojedyncze przemieszczenie typu ME lub TT

O wielokrotne przemieszczenia typu MM lub IM, numer seryjny przemieszczenia:
Ostatnie przemieszczenie objete zezwoleniem: O Tak O Nie

O wielokrotne przemieszczenia typu ME lub TT, numer seryjny przemieszczenia:
Ostatnie przemieszczenie objete zezwoleniem: O Tak O Nie

34.

O Nie dotyczy.

O Przemieszczenia typu ME lub TT [niniejsza pozycja moze by¢ zastapiona oddzielng deklaracja, podaé odnie-
sienie do zatacznika):

Przejscie graniczne wjazdu na terytorium kraju trzeciego przeznaczenia lub tranzytu:

Kraj trzeci: Przejécie graniczne:

35.

Zaleznie od typu przemieszczenia, odbiorca musi przesta¢ potwierdzenie odbioru wraz z sekcjg A-5 w przypadku:
— typu MM lub IM: do wiasciwego organu parstwa cztonkowskiego przeznaczenia,

— typu ME lub TT: do wnioskodawey (typu ME: do posiadacza, typu TT: do osoby odpowiedzialnej za prze-
mieszczanie w panstwie cztonkowskim, za posrednictwem ktérego odpady wprowadzone sa ha obszar
Wspdlnoty) zgodnie z pozycja 4 (sekcja A-1).

Data odbioru odpaddéw promieniotwérczych: (dd/mm/rrrr)

Data wystania potwierdzenia odbioru: (dd/mm/rrrr)

Jako odbiorca niniejszym zaswiadczam, ze informacje podane w niniejszej sekcji (i zataczonym wykazie) sa
prawidtowe zgodnie z moja najlepsza wiedza.

(Data i miejsce) (Pieczeg) (Podpis)
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36.

O Nie dotyczy.

O Przy przemieszczeniach typu ME lub TT: wnioskodawca przesyta potwierdzenie odbioru i, w stosownych
przypadkach, deklaracje odbiorcy, do organu, ktéry wydat zezwolenie.

1. Odbiorca spoza Unii Europejskiej moze potwierdzié¢ odbiér odpaddw promieniotwérczych za pomoca deklaragii
lub zaswiadczenia zawierajgcych przynajmniej informacje zawarte w pozycjach 31-36.

2. Wiasciwy organ, ktéry otrzymuje oryginatl potwierdzenia odbioru, musi przestaé jego kopie do pozostatych
wtadciwych organéw.

3. Oryginaty sekcji A-5 i A-6 musza zosta¢ ostatecznie przestane do whasciwego organu, ktéry wydat zezwolenie.

4. W przypadku przemieszczenia migdzy panstwami cztonkowskimi, wtasciwy organ paristwa cztonkowskiego
pochodzenia lub panstwa cztonkowskiego, przez ktére tadunek po raz pierwszy wprowadzany jest na obszar
Wspolnoty, musi przesta¢ kopig potwierdzenia odbioru do posiadacza.

Data przestania potwierdzenia odbioru (wraz z sekcja | Przejscie graniczne wyjazdu ze Wspdinoty:
A-5): (dd/mm/rrrr)
Kraj: Przejscie graniczne:

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis wnioskodawcy)
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA B-1

Whniosek o zezwolenie na przemieszczenie wypalonego paliwa jadrowego

Typ przemieszczenia [zaznaczyé odpowiednie pole]:

O Typ MM: Przemieszczenie migdzy panstwami cztonkowskimi (przez jedno lub wigcej panstw cztonkowskich
lub krajow trzecich)

O Typ IM: Przywéz do Wspdlnoty
O Typ ME: Wywéz ze Wspdinoty
O Typ TT: Tranzyt przez Wspodlnote

Whiosek o zezwolenie na [zazhaczy¢ odpowiednie pole]:

O pojedyncze przemieszczenie Planowany okres wykonania:
O wielokrotne przemieszczenia: liczba (planowana) Planowany okres wykonania:
O Nie dotyczy.

O Przemieszczenia typu MM przez jeden lub wigcej krajéw trzecich:
Przejécie graniczne wyjazdu ze Wspéinoty (¥):

Przejécie graniczne wjazdu do Kkraju trzeciego (*) (pierwszy Kraj tranzytu):

Przejscie graniczne wyjazdu z Kraju trzeciego (*) (ostatni kraj tranzytu):

Przejscie graniczne powrotu do Wspdinoty (*):

(*) Te przejécia graniczne muszg byé identyczne dla wszystkich przemieszczen objetych wnioskiem, chyba ze wiasciwe organy
uzgodnity inaczej.

Whioskodawca (nazwa handlowa):
O Posiadacz (dla typéw MM, ME),
O Odbiorca (dla typu IM),

O Inny (dla typu TT), okreslié¢ jaki
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Lokalizacja wypalonego paliwa jadrowego przed przemieszczeniem (nazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Odbiorca (nazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Lokalizacja wypalonego paliwa jadrowego po przemieszczeniu (nazwa handlowa):
Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
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8. Typ wypalonego paliwa jgdrowego:
O uran metaliczny,
O ditlenek uranu,
O mieszanka tlenkéw (MOX),
O inne, podaé jakie
Poczatkowa zawarto§¢ materiatu rozszczepialnego:
O uran-235 (maksymalne wzbogacenie %)
0O MOX (nominalne wzbogacenie uranu %)
(maksymalna zawarto$é plutonu %)
O inne, poda¢ jakie
Wypalenie paliwa (zakres $redni lub typowy): MWd/tHM
9. taczna liczba sztuk przesyiki (np. pojemnikdw):
taczna liczba zestawdw/wiazek/elementéw/pretéw [podad]:
Catkowita masa netto (kg):
Catkowita masa brutto (kg):
(Jezeli wniosek dotyczy wielokrotnych przemieszczen, wartosci te sg szacunkowe)
Opis przesytki (np. pojemnikéw):
Typ sztuki przesytki (') (jesli jest znany):
Maksymalna zawartos¢ wypalonego paliwa w sztuce przesyiki (kg):
Sposoéb identyfikacji sztuk przesytki (jezeli stosowane jest ozhnakowanie, zatgczyé przyktady):
(1) Zgodnie z przepisami Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements No TS-R-1,
IAEA, Wieden, 2005 r.
10. Rodzaj dziatalnosci prowadzacej do powstania wypalonego paliwa jgdrowego [zaznaczy¢ odpowiednie pole]:
O pr:w]e badawcze, O produkcja energii jgdrowej w celach komercyjnych, O inna dziatalno$é [podad
jaka]:
11. Cel przemieszczenia wypalonego paliwa jgdrowego:
O Powtdrna obrébka lub ponowne przetworzenie
O Przechowywanie tymczasowe
O Zwrot po tymczasowym przechowywaniu
O Sktadowanie koncowe
O Inny cel [podaé jakil:
12. Proponowany rodzaj Punkt odjazdu Punkt przybycia Proponowany przewoznik
transportu

(jesli jest znany)
(drogowy, kolejowy,
morski, wodny
Srédladowy)
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13. Wykaz kolejnych panstw zaangazowanych w przemieszczenie wypalonego paliwa jadrowego (pierwszym
panstwem jest panstwo, w ktérym wypalone paliwo jadrowe jest przechowywane, a ostatnim panstwo przez-
naczenia)

1 3 5. 7
2 4, 6 8
14. Zgodnie z przepisami dyrektywy 2006/117/Euratom jako wnioskodawca niniejszym:

1. zwracam sie z wnioskiem o udzielenie zezwolenia ha dokonanie okreslonych powyzej przemieszczen wypa-
lonego paliwa jadrowego,

oraz

2. zaswiadczam, ze podane wyzej informacje sg prawidlowe zgodnie z moja najlepsza wiedza i ze prze-
mieszczenia zostang przeprowadzone zgodne z wszystkimi stosownymi przepisami ustawowymi,

oraz

3. () (w przypadku przemieszczen typu MM lub ME) zobowigzuje sie odebra¢ wypalone paliwo jadrowe, jezeli
przemieszczenia nie moga dojs¢ do skutku lub jezeli warunki przemieszczania hie moga zosta¢ spetnione,

lub

(*) (w przypadku przemieszczen typu IM lub TT) zatgczam do niniejszego dokumentu dowdd zawarcia umowy
miedzy odbiorcg i posiadaczem wypalonego paliwa jgdrowego zamieszkalym lub posiadajgcym siedzibe
w kraju trzecim, zatwierdzona przez wiasciwy organ w tym kraju i stwierdzajaca, ze posiadacz w kraju
trzecim odbierze wypalone paliwo jadrowe, jezeli przemieszczenia nie moga dojéé¢ do skutku lub jezeli
warunki przemieszczania nie moga zosta¢ spetnione.

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skredlié.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA B-2

Potwierdzenie odbioru wniosku o przemieszczenie wypalonego paliwa jadrowego - Wezwanie do uzupetnienia
informacji

15. Nazwa whasciwego organu odpowiedzialnego z wydanie zezwolenia:

Panstwo cztonkowskie:

O pochodzenia ('), O przeznaczenia (2), lub O w ktdrym wypalone paliwo jadrowe wprowadzane jest po raz
pierwszy na obszar Wspdinoty (%)

Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

Data odbioru/rejestracii: (dd/mm/rrrr)

(1) W przypadku przemieszczen typu MM lub typu ME.
(®) W przypadku przemieszczen typu IM.
(3) W przypadku przemieszczen typu IM lub TT.

16. Nazwa zaangazowanego wtasciwego organu:

Panstwo czlonkowskie lub kraj [zaznaczy¢ odpowiednie pole] O przeznaczenia, O tranzytu, O w ktérym tadunek
wprowadzany jest po raz pierwszy na obszar Wspélnoty lub O pochodzenia (7):

Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:

Osoba do kontaktu: Pan/Pani

(") W przypadku przemieszczen typu TT oraz IM mozna dobrowolnie konsultowaé sig krajem pochodzenia, choé dyrektywa tego
nie wymaga.

17. Zgodnie z przepisami dyrektywy 2006/117/Euratom niniejszym uznaje, 2ze wniosek 2z dnia
(dd/mm/rrrr), otrzymany w dniu (dd/mm/rrrr) jest:

a) (*) niepoprawnie wypetniony i wzywam do uzupetnienia nastgpujgcych brakujgcych informaciji
[zataczyé kompletny wykaz brakujacych informacji (pozycji), jezeli nie ma wystarczajaco duzo miejsca]:

(Data i miejsce) (Pieczeg) (Podpis)

b) (*) poprawnie wypetniony i potwierdzam jego odbicr.

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
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Nr rejestracji:
(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA B-3

Odmowa lub zgoda na przemieszczenie wypalonego paliwa jadrowego wydana przez zaangazowane wiasciwe
organy

18. Nazwa zaangazowanego wtasciwego organu:

Panstwo cztonkowskie lub kraj [wypetni¢ i zaznaczy¢ odpowiednie pole]:

O pochodzenia (1), O przeznaczenia (3), O tranzytu ()

Adres:

Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani

(") W przypadku przemieszczeri typu TT oraz IM mozna dobrowolnie konsultowaé sig z krajem pochodzenia, choé dyrektywa tego
nie wymaga.

(3) W przypadku przemieszczen typu MM lub ME.

() W przypadku przemieszczeri typu MM, IM, ME lub TT, gdy zaangazowanych jest jedno lub wigcej pafistw cztonkowskich

tranzytu.
19. (*) Ogdlny termin wydania automatycznej zgody: (dd/mm/rrrr)
(*) Wniosek o przyznanie dodatkowego okresu hie dtuzszego niz miesigc, przedtuzony termin wydania automa-
tycznej zgody: (dd/mm/rrrr)
(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.

20. Zgodnie z przepisami dyrektywy 2006/117/Euratom niniejszym:

(*) odmawiam zgody z nastepujacych powoddw [zatgczyé kompletny wykaz powoddw, jezeli nie ma wystar-
czajgco duzo miejscal:

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)
(*) udzielam zgody pod nastepujacymi warunkami [zatgczyé kompletny wykaz, jezeli nie ma wystarczajaco duzo
miejscal:

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA B-4a

Zezwolenie na przemieszczenie wypalonego paliwa jadrowego

21. Nazwa wtasciwego organu odpowiedzialnego za wydanie zezwolenia na przemieszczenie:
Panstwo cztonkowskie [wypetié i zaznaczyé odpowiednie pole]:
O pochodzenia, O przeznaczenia, O tranzytu lub O przez ktére wypalone paliwo po raz pierwszy wprowadzone
jest na obszar Wspdlnoty
Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
22. Wykaz kolejnych zezwolen i/lub odméw panstw zaangazowanych w przemieszczenie
Panstwo cztonkowskie/ Czy udzielono Wykaz ewentualnych warunkéw Odniesienie do
kraj zgody? udzielenia zgody zatgcznikéw
1. TAK/NIE (*)
2. TAK/NIE (¥)
3. TAK/NIE (¥)
4. TAK/NIE (*)
5. TAK/NIE (*)
6. TAK/NIE (¥)
7. TAK/NIE (*)
8. TAK/NIE (*)
(") Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
23. Decyzja przyjeta i zapisana w niniejszej sekcji zostata osiggnieta zgodnie z przepisami dyrektywy

2006/117/Euratom (7).

Wtasciwe organy zaangazowanych panstw informuje sig, ze
pojedyncze przemieszczenie (*)

wielokrotne przemieszczenia (*)

wypalonego paliwa jadrowego, okreslone w sekgji B-1, otrzymato/otrzymaty

ZEZWOLENIE

Data waznosci zezwolenia: (dd/mm/rrrr)

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(") Zastosowanie moze mie¢ tylko jedno ze stwierdzer: opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
(") Ninigjsze zezwolenie w zaden sposéb nie ogranicza odpowiedzialnosci posiadacza, przewoznika, wtasciciela, odbiorey lub
jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej zaangazowanych w przemieszczanie.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA B-4b

Odmowa wydania zezwolenia na przemieszczenie wypalonego paliwa jadrowego

24, Nazwa wiasciwego organu odpowiedzialnego za wydanie zezwolenia na przemieszczenie:
Panstwo cztonkowskie [wypeié i zaznaczy¢ odpowiednie pole]:
O pochodzenia, O przeznaczenia, O tranzytu lub O przez ktdre wypalone paliwo jadrowe wprowadzone jest na
obszar Wspdinoty
Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
25. | Wykaz kolejnych zezwolen i/lub odméw zaangazowanych paristw

Panstwo cztonkowskie/ Czy udzielono Wykaz ewentualnych warunkéw Odhniesienie do
kraj zgody? udzielenia zgody lub przyczyny zatgcznikow
odmowy
1. TAK/NIE (*)
2, TAK/NIE (*)
3. TAK/NIE (¥)
4. TAK/NIE (%)
5. TAK/NIE (*)
6. TAK/NIE (*)
7. TAK/NIE (¥)
8. TAK/NIE (%)

Decyzja przyjeta i zapisana w niniejszej sekgji zostata osiggnigta zgodnie z przepisami dyrektywy
2006/117/Euratom.

Wiasciwe organy zaangazowanych panstw informuje sie, ze
pojedyncze przemieszczenie (*)
wielokrotne przemieszczenia (*)

wypalonego paliwa jadrowego, okreslone w sekcji B-1, otrzymato/otrzymaty

ODMOWE WYDANIA ZEZWOLENIA

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)

(*) Zastosowanie moze mieé tylko jedno ze stwierdzen opatrzonych gwiazdka: niepotrzebne skreslié.
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA B-5

Opis przesytki wypalonego paliwa jadrowego i wykaz opakowan

26.

Whioskodawca (nazwa handlowa):

O Posiadacz, O Odbiorca, O Inny, podaé jaki

Adres:

Kod pocztowy:
Tel.: Faks:

Miasto: Kraj:

E-mail:

Osoba do kontaktu: Pan/Pani

27.

Data waznosci zezwolenia

O pojedyncze przemieszczenie, lub

O wielokrotne przemieszczenia, numer seryjny przemieszczenia:

(dd/mm/rrrr) obejmujacego:

28.

Typ wypalonego paliwa jgdrowego:
O uran metaliczny,

O ditlenek uranu,

O mieszanka tlenkéw (MOX),

O inne, poda¢ jakie

Poczatkowa zawarto$é materiatu rozszczepialnego:

O uran-235 (maksymalne wzbogacenie

%)

0O MOX

(nominalne wzbogacenie uranu

%)

(maksymalna zawartosé plutonu

%)

O inne, podaé jakie

Wypalenie paliwa (zakres sredni lub typowy):

MWd/tHM

taczna liczba zestawdw/wigzek/elementéw/pretéw [podad]:

Maksymalna zawartosé paliwa w sztuce przesytki (kg):

290.

(*) Nr identyfikacyjny

) Typ ()

(*) Masa brutto (kg)

(*) Masa netto (kg)

(*) Aktywnosé (GBq)

taczna liczba:

tacznieftyp:

tacznie:

tacznie:

tacznie:

(*) Nalezy wypeini¢ dla kazdej sztuki przesyiki, zataczajac oddzielny wykaz, jezeli nie ma wystarczajaco duzo misjscal
(1) Zgodnie z przepisami Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements No TS-R-1,
IAEA, Wieden, 2005 r.

30.

Data wysytki przemieszczenia: (dd/mm/rrrr)

Niniejszym zaswiadczam, ze informacje zawarte w niniejszej sekcji (i w zalaczonym wykazie lub dokumentach)
s prawidtowe zgodnie z mojg najlepszg wiedza.

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis)
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Nr rejestracji:

(Wypetnia wtasciwy organ odpowiedzialny za wydanie
zezwolenia na przemieszczenie)

SEKCJA B-6

Potwierdzenie odbioru wypalonego paliwa jadrowego

31. Odbiorca (nazwa handlowa):
Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
32. Miejsce przechowywania wypalonego paliwa jadrowego po przemieszczeniu (nazwa handlowa):
Adres:
Kod pocztowy: Miasto: Kraj:
Tel.: Faks: E-mail:
Osoba do kontaktu: Pan/Pani
33. | Wydano zezwolenie na [zaznaczy¢ odpowiednie pole]:
O pojedyncze przemieszczenie typu MM lub IM,
O pojedyncze przemieszczenie typu ME lub TT,
O wielokrotne przemieszczenia typu MM lub IM, numer seryjny przemieszczenia:
Ostatnie przemieszczenie objete zezwoleniem: O Tak O Nie
O wielokrotne przemieszczenia typu ME lub TT, numer seryjny przemieszczenia:
Ostatnie przemieszczenie objete zezwoleniem: O Tak O Nie
34. O Nie dotyczy.
O W odniesieniu do przemieszczenia typu ME lub TT [niniejsza pozycja moze byé zastgpiona oddzielng
deklaracja, podaé odniesienie do zatacznika]:
Przejscie graniczne wjazdu na terytorium kraju trzeciego przeznaczenia lub tranzytu:
Kraj trzeci: Przejscie graniczne:
35. Zaleznie od typu przemieszczenia, odbiorca musi przestaé potwierdzenie odbioru wraz z sekcjq B-5:

— przemieszczenie typu MM lub IM: do witasciwego organu panstwa cztonkowskiego przeznaczenia,

— przemieszczenie typu ME lub TT: do wnioskodawey (typu ME: do posiadacza, typu TT: do osoby odpowie-
dzialnej za przemieszczanie w panstwie czlonkowskim, przez kitére wypalone paliwo wprowadzone jest na
obszar Wspdlnoty) okreslonego w pozycji 4 (sekcja B-1).

Data odbioru wypalonego paliwa jadrowego: (dd/mm/rrrr)

Data wysytki potwierdzenia odbioru: (dd/mm/rrrr)

Jako odbiorca niniejszym zaswiadczam, ze informacje zawarte w niniejszej sekcji (i zataczonym wykazie) sa
prawidtowe zgodnie z moja najlepsza wiedza.

(Data i miejsce) (Pieczeg) (Podpis)
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36.

O Nie dotyczy.

O Przy przemieszczeniach typu ME lub TT: wnioskodawca przesyta potwierdzenie odbioru i, w stosownych
przypadkach, deklaracje do organu, ktéry wystawit zezwolenie.

1. Odbiorca spoza Wspdlnoty Europejskiej moze potwierdzi¢ odbiér wypalonego paliwa jadrowego za pomoca
deklaracji lub zaswiadczenia zawierajgcych przynajmniej informacje zawarte w pozycjach 31-36.

2. Wtasciwy organ, ktéry otrzymuje oryginat potwierdzenia odbioru, musi przesta¢ jego kopie do innych wias-
ciwych organdw.

3. Oryginaty sekcji B-5 i B-6 musza zosta¢ ostatecznie przestane do whasciwego organu, ktéry wydat zezwolenie.

4. W przypadku przemieszczenia migdzy panstwami cztonkowskimi, wtasciwy organ paristwa cztonkowskiego

pochodzenia lub panstwa cztonkowskiego, w ktérym fadunek po raz pierwszy wprowadzany jest na obszar
Wspolnoty, musi przesta¢ kopig potwierdzenia odbioru do posiadacza.

Data przestania potwierdzenia odbioru (wraz z sekcja | Przejscie graniczne wyjazdu ze Wspdinoty:
B-5): (dd/mm/rrrr)
Kraj: Przejscie:

(Data i miejsce) (Pieczed) (Podpis wnioskodawcy)
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Uwagi wyjasniajace do kazdej pozycji w standardowym dokumencie: sekcje od A-1 do A-6 i od B-1 do B-6

Definicja poprawnie wypelnionego wniosku: Wniosek o udzielenie zezwolenia na przemieszczenie odpadéw promienio-
tworczych lub wypalonego paliwa jadrowego jest poprawnie wypeniony zgodnie z dyrektywa 2006/117/Euratom, jezeli
- w przypadku przemieszczenia odpadéw promieniotworczych — w kazdej pozycji w sekcji A-1 lub — w przypadku
przemieszczenia wypalonego paliwa jadrowego — w kazdej pozycji w sekcji B-1 podano wymagane informacje, poprzez
zaznaczenie odpowiedniego pola, wykreslenie opcji niemajacej zastosowania albo wpisanie stosownych danych i wartosci.
W przypadku wniosku o przeprowadzenie wielokrotnych przemieszczen, pozycje 8 i 9 moga zawieral dane szacunkowe.

1. Wnioskodawca musi poprawnie wypelni¢ wszystkie pozycje 1-14. W pozycji 1 nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole
okreslajace typ przemieszczenia i wpisaC odpowiednie posterunki graniczne w przypadku, gdy przemieszczenie
obejmuje kraje trzecie.

a) W odniesieniu do przemieszczent miedzy pafistwami czlonkowskimi, odbywajacych si¢ ostatecznie przez jedno
lub wiecej innych panstw czlonkowskich lub krajéw trzecich, nalezy zaznaczy¢ typ MM.

b) W odniesieniu do przemieszczeni z kraju trzeciego do panstwa czlonkowskiego (= przywéz do Wspdlnoty),
nalezy zaznaczy¢ typ IM, majac na uwadze, ze wniosek musi zawiera¢ dowdd, iz odbiorca zawart umowe
z posiadaczem majacym siedzib¢ w kraju trzecim, ktéra zostala zaakceptowana przez wlasciwy organ w tym
kraju trzecim i zobowigzuje posiadacza do odebrania odpadéw promieniotwérczych lub wypalonego paliwa
jadrowego, jezeli przemieszczenie nie moze doj$¢ do skutku lub moze nie dojs¢ do skutku.

¢) W odniesieniu do przemieszczen z panstwa czlonkowskiego do kraju trzeciego (= wywoz ze Wspdlnoty), nalezy
zaznaczy¢ typ ME.

d) W odniesieniu do przemieszczen z jednego kraju trzeciego do innego kraju trzeciego przez jedno lub wigcej
panstw cztonkowskich, nalezy zaznaczy¢ typ TT, majac na uwadze, ze wniosek musi zawiera¢ dowdd, iz odbiorca
majacy siedzibe w kraju trzecim zawarl umowe z posiadaczem majacym siedzib¢ w kraju trzecim, ktéra zostata
zaakceptowana przez wiasciwy organ w tym kraju trzecim i zobowigzuje posiadacza do odebrania odpadéw
promieniotwérczych lub wypalonego paliwa jadrowego, jezeli przemieszczenie nie moze dojs¢ do skutku lub
moze nie doj$¢ do skutku.

2. Przez zaznaczenie odpowiedniego pola wnioskodawca musi jasno stwierdzié, czy wniosek obejmuje tylko jedno
przemieszczenie w danym okresie (np. 05/2010, 2009 lub 2010-2011), czy tez wniosek obejmuje wigcej niz jedno
przemieszczenie w danym okresie, nie dluzszym jednak niz okres trzech lat od daty wydania zezwolenia. Mozna
ztozy¢ pojedynczy wniosek w odniesieniu do wigcej niz jednego przemieszczenia, pod warunkiem, ze spetnione sg
nastepujace warunki okre$lone w art. 6 ust. 2 dyrektywy 2006/117/Euratom:

a) odpady promieniotworcze lub wypalone paliwo jadrowe, ktérych dotyczy wniosek, maja zasadniczo takie same
wlasciwosci fizyczne, chemiczne i promieniotworcze; oraz

b) przemieszczenia maja zostal przeprowadzone migdzy tym samym posiadaczem a tym samym odbiorca
i podlega¢ tym samym wlasciwym organom; oraz

¢) jezeli przemieszczenia wymagaja tranzytu przez kraje trzecie, tranzyt ten odbywa si¢ przez to samo przejicie
graniczne wjazdu do lub wyjazdu ze Wspdlnoty oraz przez to samo przejcie lub te same przejscia graniczne
danego kraju trzeciego lub danych krajéw trzecich, chyba ze odpowiednie wlaiciwe organy uzgodnily miedzy
sobg inaczej.

3. Wnioskodawca musi wpisa¢ odpowiednie przejécia graniczne w przypadku, gdy przemieszczenie dotyczy jednego
lub wigcej krajéw trzecich. Te przejscia graniczne musza by¢ identyczne dla wszystkich przemieszczen objetych
wnioskiem, chyba ze wlasciwe organy uzgodnily inaczej.

4. Wnioskodawca musi wpisa¢ swoja nazwe handlows, adres i dane kontaktowe. Nazwa handlowa, znana takze jako
nazwa stosowana w handlu lub nazwa firmy, jest nazwa, pod ktérg przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$¢ gospo-
darcza, chociaz jego zarejestrowana nazwa prawna uzywana w kontraktach i innych sytuacjach formalnych moze by¢
inna. Wnioskodawca musi zaznaczy¢ odpowiednie pole, aby okresli¢ swoja funkcje, ktdra zaleznie od typu prze-
mieszczania moze by¢ nastgpujaca:

a) posiadacz w przypadku przemieszczania miedzy panstwami czlonkowskimi (typ MM) lub wywozu ze Wspélnoty
do kraju trzeciego (typ ME);

b) odbiorca w przypadku przywozu do Wspélnoty z kraju trzeciego (typ IM);
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11.

12.

13.

14.

¢) osoba odpowiedzialna za przemieszczanie w panstwie cztonkowskim, przez ktére odpady promieniotwércze lub
wypalone paliwo jadrowe wprowadzone sg na obszar Wspdlnoty, w przypadku tranzytu przez Wspélnote (typ
TT).

. Wnioskodawca musi wpisa¢ nazwe handlowa, adres i dane kontaktowe miejsca, w ktérym odpady promieniotwércze

lub wypalone paliwo jadrowe sa przechowywane przed przemieszczeniem, a ktére moze by¢ inne niz adres
wnioskodawcy.

. Wnioskodawca musi wpisa¢ nazwe handlowa, adres i dane kontaktowe odbiorcy. W przypadku przemieszczenia

typu IM informacje te sg identyczne z pozycja 4.

. Wnioskodawca musi wpisa¢ nazwe handlowa, adres i dane kontaktowe miejsca, w ktérym odpady promieniotwércze

lub wypalone paliwo jadrowe beda przechowywane po przemieszczeniu, a ktére moze by¢ inne niz adres odbiorcy.

. Wnioskodawca musi wypeni¢ wszystkie pola albo przez zaznaczenie odpowiedniego pola (mozliwa jest wigcej niz

jedna odpowiedz), albo przez wpisanie okreslonych wlasciwosci i wartosci odpadéw promieniotwérezych lub wypa-
lonego paliwa jadrowego. W przypadku wielokrotnych przemieszczeni wartosci te moga by¢ szacunkowe.

. Wnioskodawca musi wypelni¢ pozycje 9, wartosci moga by¢ szacunkowe.

Whnioskodawca musi zaznaczy¢ i okresli¢ rodzaj dziatalnosci powodujacej powstanie odpadéw promieniotworczych
lub wypalonego paliwa jadrowego i zaznaczy¢ odpowiednie pola lub okresli¢ jakikolwiek inny rodzaj dzialalnosci.
Mozliwa jest wigcej niz jedna odpowiedz.

Whnioskodawca musi okresli¢ cel przemieszczenia i zaznaczy¢ odpowiednie pole (mozliwa jest tylko jedna odpo-
wiedz) lub podaé jakikolwiek inny cel.

Whnioskodawca musi wymienié, zgodnie z planem, rézne rodzaje transportu przewidziane dla przemieszczenia
(drogowy, kolejowy, morski, lotniczy, $rodladowy) i zgodnie z tym podaé odpowiedni punkt odjazdu, punkt przy-
bycia oraz planowanego przewoznika (jesli jest juz znany). W trakcie procedury oceny wniosku mozliwe sg
poZniejsze zmiany w tym harmonogramie i nalezy o nich powiadomi¢ wlasciwe organy, ale nie wymagaja one
nowego wniosku o udzielenie zgody.

Whioskodawca musi wymieni¢ wszystkie panstwa zaangazowane w przemieszczenie, poczynajac od pierwszego
panstwa czlonkowskiego lub kraju trzeciego, w ktorym przechowywane sg odpady promieniotworcze lub wypalone
paliwo jadrowe, a koficzac na ostatnim panstwie cztonkowskim lub kraju trzecim, w ktérym beda one przechowy-
wane po zakoriczeniu przemieszczania. Gdyby wnioskodawca chcial zmieni¢ wykaz kolejnych panstw, wymagany
jest nowy wniosek.

Wnioskodawca musi zadeklarowaé, kto odbierze odpady promieniotwércze lub wypalone paliwo jadrowe
w przypadku, gdy przemieszczenie lub przemieszczenia nie dojda do skutku lub gdy warunki przemieszczania
nie moga by¢ spelnione. Jezeli przemieszczenie jest typu IM lub TT, wnioskodawca musi zalaczy¢ do wniosku
dowdd zawarcia umowy miedzy odbiorca w panstwie czlonkowskim lub kraju trzecim przeznaczenia
i posiadaczem odpadéw promieniotwérczych lub wypalonego paliwa jadrowego w kraju trzecim, ktéra zostala
zatwierdzona przez wlasciwe organy w kraju trzecim.

Po wypehieniu pozycji 1-14 wnioskodawca musi przestaé sekcje 1 standardowego dokumentu do wlasciwego
organu, ktory jest odpowiedzialny za wydanie zezwolenia na przemieszczenie.

Wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia na przemieszczenie lub odmowy jest nastgpujacy, zaleznie
od typu przemieszczenia:

— wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia w przypadku przemieszczenia migdzy pafstwami czton-
kowskimi (typ MM) i wywozu ze Wspdlnoty (typ ME),

— wlaciwy organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia w przypadku przywozu do Wspdlnoty (typ IM),

— wlaciwy organ pierwszego pafistwa cztonkowskiego tranzytu, w ktérym tadunek wprowadzany jest na obszar
Wspdlnoty w przypadku tranzytu przez Wspdlnote (typ TT).

Odpowiednie dane kontaktowe mozna pobra¢ z elektronicznej platformy komunikacyjnej utworzonej
i utrzymywanej przez Komisje lub z wykazu opublikowanego przez wlasciwe organy.
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Natychmiast po otrzymaniu wniosku wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia na przemieszczenie
musi:

a) wprowadzi¢ numer rejestracyjny u gory kazdej sekcji standardowego dokumentu, poczynajac od sekji 1;
b) sprawdzi¢, czy wszystkie pozycje w sekcji 1 zostaly poprawnie wypelnione przez wnioskodawce;

¢) wypehié pozycje 15 sekcji 2 i sporzadzi¢ wystarczajaca liczbg egzemplarzy sekeji 1, 2 i 3 dla kazdego paristwa
cztonkowskiego lub zaangazowanego kraju. Kraje trzecie tranzytu s jedynie konsultowane w celach informacji.

Wlasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia musi:

a) wypehic odpowiednio pozycje 16 sekeji 2 (i pozycje 18 sekeji 3) dla kazdego whasciwego organu zaangazowa-
nych pafistw czlonkowskich lub panstw wymienionych w pozycji 13, ktérych zgoda jest wymagana do wydania
zezwolenia na przemieszczenie lub przemieszczenia; oraz

b) bezzwlocznie przestaé poprawnie wypelniony wniosek (sekcja 1) wraz z sekcja 2 do kazdego zaangazowanego
wlaSciwego organu wymienionego w pozycji 16, celem uzyskania zgody.

Pozycja 17 musi zosta¢ wypelniona przez wlasciwy organ zaangazowanego paristwa czlonkowskiego. Data wniosku
i data potwierdzenia odbioru musi zosta¢ wprowadzona natychmiast po odbiorze wniosku. W terminie 20 dni od
daty odbioru wlasciwy organ zaangazowanych panstw czlonkowskich musi sprawdzié, czy wniosek jest poprawnie
wypelniony (wszystkie pozycje 1-14 musza by¢ wypelnione i nie moze brakowaé zadnych informacji; niektére
warto§ci moga by¢ szacunkowe). Tylko pozycje 17a) lub 17b) moga mie¢ zastosowanie, pozycje niemajace zasto-
sowania nalezy skreslic.

a) Jezeli wlasciwy organ w pafstwie czlonkowskim (lub pafstwach cztonkowskich) tranzytu (o ile ma zastosowanie)
lub w panstwie cztonkowskim przeznaczenia uzna, ze wniosek jest niepoprawnie wypelniony, organ taki musi
wypelni¢ pozycje 17a), skresli¢ pozycje 17b) i powiadomi¢ wlasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwo-
lenia (okreslony w pozycji 15) o swoim wezwaniu do uzupelnienia informacji. Organ ten musi jasno stwierdzi,
jakich informacji brakuje (wpisa¢ lub zalaczy¢ dokument). Wihasciwy organ wzywajacy do uzupehienia informacji
musi przesta¢ egzemplarze sekcji 2 do wszystkich innych whasciwych organéw zaangazowanych paristw czlon-
kowskich okreslonych w pozycji 13 w terminie 20 dni od daty odbioru wniosku. Odpowiednie dane kontaktowe
mozna pobraé¢ z elektronicznej platformy komunikacyjnej ustanowionej i utrzymywanej przez Komisje lub
z wykazu opublikowanego przez wlasciwe organy. Jezeli jedno zaangazowane panstwo czlonkowskie uzna,
ze wniosek nie jest poprawnie wypelniony, procedura zostaje wstrzymana. W tym przypadku nawet jezeli
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia uzna, ze wniosek jest poprawnie wypeliony, nie
moze przestaé potwierdzenia odbioru do chwili otrzymania zadanych informacji i przez 10 dni od otrzymania
brakujacych informadji, jezeli w tym okresie nie wplynely zadne wezwania do uzupehienia informacji. Procedura
ta moze by¢ powtarzana do czasu uzyskania wszystkich brakujacych informacji, az przestang wplywaé dalsze
wezwania do uzupelnienia informacji.

Najpdzniej 10 dni po uplywie 20 dni od otrzymania wniosku, jezeli w ciggu 20-dniowego okresu nie otrzymano
zadnego wezwania do uzupelnienia informacji i jezeli wlasciwy organ danego panstwa czlonkowskiego uznal,
ze wniosek jest poprawnie wypelniony, organ ten musi przestaé sekcje 2 do whasciwego organu odpowiedzialnego
za wydanie zezwolenia okre§lonego w pozycji 15 i jej kopi¢ do wszystkich innych wlasciwych organéw zaanga-
zowanych panstw czlonkowskich okreslonych w pozycji 13. Odpowiednie dane kontaktowe mozna pobraé
z elektronicznej platformy komunikacyjnej ustanowionej i utrzymywanej przez Komisje lub z wykazu opubliko-
wanego przez wilasciwe organy.

Wiasciwe organy zaangazowanych pafstw czlonkowskich moga uzgodni¢ krétsze terminy.

=

Aby umozliwi¢ wlasciwym organom wezwanie do uzupelnienia informacji w okresie 20 dni od otrzymania
wniosku, wlaSciwy organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia nie moze wydaé potwierdzenia odbioru
przed uplywem 20-dniowego terminu. Po uplywie 20-dniowego terminu, jezeli wlasciwy organ panstwa czlon-
kowskiego przeznaczenia uznal, ze wniosek jest poprawnie wypelniony, i jezeli nie s3 zaangazowane zadne inne
panstwa cztonkowskie albo jesli zZaden inny zaangazowany wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego przezna-
czenia nie wezwal do uzupelnienia informacji, wlasciwy organ musi wypeli¢ pozycje 17b).

Natychmiast po otrzymaniu potwierdzenia odbioru poprawnie wypelnionego wniosku od wlasciwego organu
panstwa czlonkowskiego przeznaczenia, wlasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia musi sprawdzié,
czy zachowane zostaly terminy i wypelniona pozycja 18 sekcji 3 w przypadku kazdego zaangazowanego
pafistwa czlonkowskiego wymienionego w pozycji 13, ktérego zgoda jest wymagana do wydania zezwolenia na
przemieszczenie lub przemieszczenia.

Zaangazowany wlasciwy organ musi wprowadzi¢ niezbedne dodatkowe dane w pozycji 18.
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25.

Wihasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia musi wpisa¢ 0gdlny termin wydania automatycznej zgody,
ktéry ma zastosowanie do wszystkich zaangazowanych panstw czlonkowskich. Ten termin waznosci to na ogét dwa
miesigce od daty potwierdzenia odbioru przez panstwo czlonkowskie przeznaczenia okreslonej w pozycji 17b).
Nastepnie wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia musi przestaé sekcje 3 dotyczaca zgody lub
odmowy do wszystkich zaangazowanych panstw cztonkowskich lub zaangazowanych krajow.

Natychmiast po otrzymaniu sekcji 3 kazdy zaangazowany wiasciwy organ musi zdecydowad, czy potrzebny jest
dodatkowy okres na podjecie decyzji o wydaniu odmowy lub zgody na przemieszczenie. O przyznanie dodatkowego
okresu do jednego miesigca mozna ubiega¢ si¢ poprzez skreslenie ogdlnego terminu w pozycji 19 i wpisanie nowego
terminu oraz powiadomienie o przedtuzonym terminie wszystkich zaangazowanych wiasciwych organdw.

Zaangazowany wiasciwy organ musi nalezycie rozpatrzy¢ wniosek. Najpdzniej w dniu uplywu terminu udzielenia
automatycznej zgody zaangazowany wiasciwy organ musi wypehi¢ pozycje 20 i zwrdci¢ oryginalny egzemplarz
sekcji 3 (zeskanowany oryginal, jezeli zostal przestany poczta elektroniczna) do whasciwego organu odpowiedzial-
nego za wydanie zezwolenia (okre$lonego w pozycji 15). W przypadku odmowy wydania zgody nalezy podaé
powody odmowy i musi zosta¢ ona wydana (w przypadku panstw czlonkowskich tranzytu) w oparciu o odnosne
przepisy krajowe, wspdlnotowe lub miedzynarodowe, majace zastosowanie do transportu materiatdw promienio-
tworczych, lub — w przypadku parnistwa cztonkowskiego przeznaczenia — w oparciu o odpowiednie przepisy doty-
czace zarzadzania odpadami promieniotwérczymi lub wypalonym paliwem jadrowym, lub odpowiednie przepisy
krajowe, wspdlnotowe lub miedzynarodowe, majace zastosowanie do transportu materialdw promieniotworczych.
Wszelkie natozone warunki nie moga by¢ bardziej rygorystyczne niz warunki ustalane dla podobnych przemieszczen
w panstwach czlonkowskich. Niewypelnienie i niezwrdcenie standardowego dokumentu w odpowiednim czasie
uznane zostanie za udzielenie zgody na wniosek o przemieszczenie, zgodnie z art. 9 ust. 2 dyrektywy
2006/117 [Euratom.

Wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia na przemieszczenie musi wypelni¢ pozycje 21-23, gdy
wszystkie niezbedne zgody na przemieszczenie zostaly wydane przez zaangazowane wlasciwe organy, majgc na
uwadze, ze uznaje si¢, iz wydana zostala milczaca zgoda jedynie pod warunkiem, ze:

a) otrzymano potwierdzenie odbioru (przynajmniej) od wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego przeznaczenia
okreslonego w pozycji 17b); oraz

b) zadne wezwanie do uzupehnienia informacji nie pozostalo bez odpowiedzi; oraz

¢) w majgcych zastosowanie terminach okreslonych w pozycji 19 nie otrzymano zadnej odpowiedzi (ani zgody, ani
odmowy) od zaangazowanych wlasciwych organdow.

Wiasciwy organ okreslony w pozycji 21 musi wymieni¢ lub zalaczy¢, jezeli nie przewidziano wystarczajaco duzo
miejsca, wszystkie otrzymane zgody (wlacznie z warunkami) i ewentualne odmowy (wlacznie z powodami) od
wszystkich zaangazowanych wlasciwych organéow.

Wiasciwy organ okreslony w pozycji 21 musi:

a) wypelni¢ pozycje 23, majgc na uwadze, ze maksymalny okres waznosci zezwolenia wynosi trzy lata i ze
pojedyncze zezwolenie moze obejmowal wigcej niz jedno przemieszczenie, jezeli sg spelnione warunki okreslone
w art. 6 ust. 2 dyrektywy 2006/117 [Euratom;

b) przesta¢ oryginal sekcji 4a do wnioskodawcy wraz z sekcjami 1, 4a, 5 i 6; oraz

) przesta¢ kopie sekcji 4a do wszystkich innych zaangazowanych wlasciwych organow.

Wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie zezwolenia na przemieszczenie musi wypehi¢ pozycje 24 1 25, jezeli
przynajmniej jeden z zaangazowanych wlasciwych organéw nie wydal swojej zgody na przemieszczenie.

Wiasciwy organ okreSlony w pozycji 24 musi wymieni¢ lub zalaczyé wszystkie otrzymane zgody i odmowy,
wlacznie z wszystkimi warunkami i powodami odmowy, i przestaé oryginalny egzemplarz sekcji 4b do wniosko-
dawcy oraz kopie tej sekcji do wszystkich innych zaangazowanych wiasciwych organéw.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Jezeli zostalo wydane zezwolenie na przemieszczenie lub przemieszczenia i wnioskodawca otrzymal sekcje 4a, 51 6,
musi on poprawnie wypehi¢ pozycje 26. W przypadku, gdy wniosek dotyczy wielokrotnych przemieszczen,
wnioskodawca musi sporzadzi¢ wystarczajaca liczbe egzemplarzy sekcji 5 dla kazdego przemieszczenia.

Whioskodawca musi zaznaczy¢ odpowiednie pole, wskazujac, czy zezwolenie obejmuje pojedyncze przemieszczenie,
czy wiclokrotne przemieszczenia. W przypadku wielokrotnych przemieszczen nalezy wpisa¢ odpowiedni numer

seryjny.

Przed kazdym przemieszczeniem wnioskodawca musi poprawnie wypelni¢ pozycje 28-30 (nawet jezeli zezwolenie
dotyczy wielokrotnych przemieszczen). W tej sekcji warto$ci nie moga by¢ szacunkowe!

Whioskodawca musi poprawnie wypelni¢ pozycje 29 (wykaz sztuk przesylki) i podaé u dolu taczng liczbe sztuk
przesylki, faczng liczbe kazdego typu sztuki przesylki, faczna masg netto, faczng masg brutto i catkowita aktywnosé
(GBq) wszystkich sztuk przesylki. Jezeli miejsce przewidziane w dokumencie jest niewystarczajace, nalezy zalaczy¢
oddzielny wykaz zawierajacy zadane informacje.

Wnioskodawca musi wypei¢ pozycje 30 (data wysylki i deklaracja) przed kazdym przemieszczeniem odpadéw
promieniotwérczych lub  wypalonego paliwa jadrowego (nawet jezeli zezwolenie dotyczy wielokrotnych
przemieszczen). Wraz z sekcjami 1 i 4a sekcja 5 towarzyszy odpadom promieniotwérczym lub wypalonemu paliwu
jadrowemu podczas przemieszczania. Opis przesytki i wykaz sztuk przesyltki (sekcja 5) jest nastgpnie zalaczony do
sekeji 6 (potwierdzenie odbioru).

Odbiorca (w przypadku przemieszczenia MM i IM), posiadacz (w przypadku przemieszczenia ME) lub osoba odpo-
wiedzialna za przemieszczanie (w przypadku przemieszczenia TT) musi poprawnie wypelni¢ pozycje 31-35 (oraz
36, jezeli ma zastosowanie), przy czym wszelkie niezbedne dodatkowe dokumenty sporzadza wnioskodawca.
Jednakze odbiorca spoza Wspdlnoty Europejskiej moze potwierdzi¢ odbiér odpadéw promieniotwérczych lub
wypalonego paliwa jadrowego, uzywajac oddzielnej deklaracji.

Odbiorca musi poprawnie wpisa¢ nazwe, adres i dane kontaktowe miejsca, w ktérym odpady promieniotwéreze lub
wypalone paliwo jadrowe sa przechowywane po przemieszczeniu.

Odbiorca musi wypeli¢ pozycje 33 (okreSlong jak w pozycji 23) i wskazaé, czy odebrany tadunek jest ostatnim
fadunkiem objgtym zezwoleniem.

a) W przypadkach, w ktérych zezwolenie obejmuje pojedyncze przemieszczenie typu MM lub IM, odbiorca musi
wypelni¢ sekcje 6 w terminie 15 dni od dnia odbioru odpadéw promieniotwdrczych lub wypalonego paliwa
jadrowego i przedlozy¢ sekcje 5 i 6 wlasciwemu organowi pafistwa czlonkowskiego przeznaczenia. Wiasciwy
organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia przesyla nastgpnie kopie sekeji 5 1 6 do innych zaangazowanych
wlasciwych organéw (oraz, gdy jest to stosowne, oryginal tych dwdch sekcji, do whasciwego organu, ktéry wydat
zezwolenie). W przypadku przemieszczenia typu MM wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia musi
przestaé kopi¢ potwierdzenia odbioru do posiadacza.

b) W przypadkach, w ktérych zezwolenie obejmuje pojedyncze przemieszczenie typu ME lub TT, wnioskodawca
musi zapewni¢, by odbiorca spoza Wspélnoty Europejskiej przystal mu poprawnie wypelniona sekcja, 5 i sekcje 6
natychmiast po odbiorze odpadéw promieniotwoérczych lub wypalonego paliwa jadrowego. Sekcja 6 moze by¢
zastgpiona deklaracjg odbiorcy zawierajaca co najmniej informacje zawarte w pozycjach 31-36. W terminie
15 dni od odbioru odpadéw promieniotwérczych lub wypalonego paliwa jadrowego wnioskodawca musi przestaé
do wlasciwego organu, ktéry wydax zezwolenie, sekcje 5, sekcje 6 (jezeli odbiorca nie uzyt sekeji 6, musi ja
wypei¢ wnioskodawca) oraz, jesli ma to zastosowanie, deklaracje odbiorcy. Organ ten musi nastgpnie przestal
kopie sekcji 5 i 6 oraz, je$li ma to zastosowanie, deklaracj¢ odbiorcy, do innych zaangazowanych wilasciwych
organéw.

¢) W przypadkach, gdy zezwolenie obejmuje wielokrotne przemieszczenia typu MM lub IM, odbiorca musi wypelnic
sekcje 6 po kazdym przemieszczeniu (sporzadziwszy w tym celu kilka kopii z pusta sekcjg 6) i przestaé ja
bezposrednio do wlasciwego organu, ktéry wydal zezwolenie. Odbiorca do przesylanej sekeji 6 zalacza sekcje 5
dotyczacy tego przemieszczenia.

&

W przypadkach, w ktérych zezwolenie obejmuje wielokrotne przemieszczenia typu ME lub TT, wnioskodawca
musi zapewnié, by po kazdym przemieszczeniu odbiorca spoza Wspdlnot Europejskich wypeknit dla kazdego
przemieszczenia kopig sekeji 6 1 zwrdcit ja wraz z odpowiednig sekcja 5.

Odbiorca musi zaznaczy¢ ,nie dotyczy” lub wypehi¢ pozycje 34 dla przemieszczenia typu ME lub TT lub zalgczy¢
oddzielna deklaracje i umiesci¢ odniesienie do zalgcznika.
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36.

Odbiorca musi wypelni¢ pozycje 35, jezeli przeprowadzono pojedyncze przemieszczenie lub wszystkie przemiesz-
czenia objete zezwoleniem. W przypadkach, w ktérych zezwolenie obejmuje wielokrotne przemieszczenia, wypelnia
si¢ i przedklada koncowe potwierdzenie odbioru, jak gdyby zezwolenie bylo wazne dla pojedynczego przemie-
szczenia, z wyjatkiem tego, ze:

a) w pozycji 30 sekcji 6 stwierdza si¢, Ze przedmiotowe przemieszczenie jest ostatnim przemieszczeniem objetym
zezwoleniem;

b) w kazdej deklaracji sporzadzonej przez odbiorce spoza Wspdlnot Europejskich musi on stwierdzié, ze wszystkie
odpady promieniotwércze lub wypalone paliwo jadrowe objete zezwoleniem na przemieszczenie rzeczywiscie

przybyly.

Odbiorca musi przestaé sekcje 6 (potwierdzenie odbioru) wraz z sekcja 5, zaleznie od typu przemieszczenia, do
wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego przeznaczenia, w przypadku przemieszczenia typu MM lub IM, lub do
wnioskodawcy okreslonego w pozycji 5 (sekcja 1), w przypadku przemieszczenia typu ME lub TT. W celach
informacyjnych sekcja 6 dla kazdego przemieszczenia objetego zezwoleniem musi by¢ zalaczona do ostatecznego
potwierdzenia odbioru.

W przypadku przemieszczenia typu ME lub TT odbiorca musi zaznaczy¢ ,nie dotyczy” lub wypekni¢ pozycje 36, lub
zastapi¢ ja oddzielng deklaracja, odsylajac do zalacznika. Wnioskodawca musi przestac sekcje 5 i 6 do organu, ktéry
wydat zezwolenie. W celach informacyjnych sekcja 6 dla kazdego z przemieszczen objetych zezwoleniem musi byé
zafaczona do ostatecznego potwierdzenia odbioru.




